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Faculté de philosophie et lettres

GERM2110

[30h] 2 crédits

Ce cours bisannuel est dispensé en 2007-2008, 2009-2010,...
Cette activité se déroule pendant le ler semestre

Enseignant(s): Philippe Hiligsmann
Langue d'enseignement :  francais
Niveau : Deuxieme cycle

Objectifs (en termes de compétences)

L es objectifs de ce cours sont les suivants :

- dével opper une connaissance théorique et pratique en grammaire compareée et linguistique contrastive, en particulier dans
I'étude comparée des langues germaniques et des langues romanes,

- développer I'aptitude des étudiant(e)s a décrire et & comparer le fonctionnement de plusieurs systemes langagiers sur la base
de données linguistiques variées,

- étre capable d'appliquer les connaissances théoriques a un sujet traitant de linguistique contrastive.

Objet del'activité (principaux thémes a abor der)

Le cours abordera |'étude comparée des langues en mettant |'accent sur la typologie des langues (et les universaux du langage),
ainsi que sur lagrammaire comparée et la linguistique contrastive. Les aspects méthodol ogiques de ces courants de recherche
seront briévement abordés et abondamment illustrés al'aide d'exemples tirés principalement des langues germaniques et des
langues romanes. L'accent sera mis principalement sur |es aspects modernes de la linguistique contrastive.

Résumé : Contenu et M éthodes

Le coursintroduit & l#analyse comparative dans le contexte historique et culturel de [#Europe occidentale. I apour but une
prise de conscience des conditions d#exercice du langage.

Autresinformations (Pré-requis, Evaluation, Support, ...)

Evaluation : examen écrit et travail (de groupes) écrit sur un sujet de linguistique comparative.
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